Porownanie thumaczen Daniela 8:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB I widzialem w widzeniu, i stalo si¢ w (czasie), gdy patrzytem, ze*
dostowny | Przektad | bylem na zamku w Suzie** potozonej w prowincji Elam. I widziatem
dostowny | w widzeniu, ze znalaztem si¢ nad rzeka*** Ulaj.h2®

D Lub: a bylem w zamku w Suzie, W 38) . Spdjnik moze mie¢ réwniez zn. przeciwstawne. Styl opowiadania jest do§é
nieprecyzyjny. Wg G i Th Daniel przebywal w Suzie.

2380 km na wsch od Babilonu, zimowa rezydencja krolow perskich w okresie Achemenidow.

3 rzeka Ulaj, *7% 923 ("uwal ’ulai), hl: (1) kanat (?); (2) brama, OAn, por. ak. abullu, czyli: brama miejska.
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